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[
(Informdcid)
/
Euro dtviltasi drfolyamok (')
2004. mdjus 27.
(2004/C 144/01)
1 euro =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atviltasi drfolyam
uSD USA dolléar 1,2165 LVL Lett lats 0,6585
JPY Japan yen 135,59 MTL  Miltai lira 0,4257
DKK Dén korona 7,4391 | PLN  Lengyel zloty 4,6553
GBP Angol font 0,66620 | ROL  Romdn lej 40731
SEK Svéd korona 9,0870 SIT Szlovén tolar 238,8500
CHF Svéjci frank 1,5355 SKK  Szlovék korona 40,050
ISK Izlandi korona 87,28 TRL  Torok lira 1856761
NOK Norvég korona 8,1840 AUD  Ausztral dollar 1,7055
BGN Bulgar leva 1,9463 CAD  Kanadai dolldr 1,6636
CYP Ciprusi font 0,58500 | HKD  Hong Kong-i dolldr 9,4808
CZK Cseh korona 31,863 NZD  Uj-zélandi dollar 1,9336
EEK Eszt korona 15,6466 SGD  Szingaptri dolldr 2,0741
HUF Magyar Forint 251,17 KRW  Dél-Koreai won 1423,12
LTL Litvan litdsz/lita 3,4529 ZAR  Dél-Afrikai rand 7,9918

(") Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) dtvaltasi drfolyama.
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Ertesités az Amerikai Egyesiilt Allamokbél és Oroszorszigbél szirmazé szilicium-elektromos

acélbol késziilt szemcseorientdlt sikhengerelt termékek behozatalra alkalmazandé dompingellenes

eljirds kezdeményezésérGl és az Oroszorszigbdl szirmazd egyes szemcseorientdlt elektromos

lemezek (ismert tovabbd szilicium-elektromos acélbdl késziilt szemcseorientdlt, hidegen hengerelt,

500 mm-nél vastagabb lemezek és szalagok néven is) behozatalira alkalmazandé dompingellenes
eljarasok ideiglenes feliilvizsgdlatinak kezdeményezésérdl

(2004/C 144/02)

A Bizottsighoz a 384[96/EK tandcsi rendelet (') (az
salaprendelet”) 5. cikke értelmében panasz érkezett, mely azt
allitja, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl és Oroszor-
szagbdl (,érintett orszdgok”) szdrmazé szilicium-elektromos
acélbol késziilt szemceseorientdlt sikhengerelt termékek behoza-
tala dompingelt és ennélfogva anyagi kirt okoz a kozosségi
iparnak.

1. PANASZ

A panaszt az Eurdpai Vas- és Acélipari Szévetség (EUROFER)
(,a panaszos”) 2004. dprilis 13-dn nydjtotta be azon termelSk
nevében, melyek termelési részesedése a kozosségi szilicium-
elektromos  acélbdl  késziilt szemcseorientdlt — sikhengerelt
termékek Osszesitett kozosségi termelésének nagy részét, jelen
esetben tobb mint 50 %-dt teszik ki.

2. A TERMEK

Az dllitolagosan dompingelt termék az Amerikai Egyesiilt
Allamokbdl és Oroszorszdgb6l szarmazé szilicium-elektromos
acélbol késziilt szemcseorientalt sikhengerelt termékek (,az
érintett termék”), melyet rendesen a 722511 00 és 7226 11 00
KN-kédok ald sorolnak. Az érintett termék 500 mm-nél vasta-
gabb  szilicium-elektromos acélbdl késziilt szemcseorientdlt
sikhengerelt termékeket és 500 mm-nél nem vastagabb szili-
cium-elektromos acélbdl késziilt szemcseorientdlt sikhengerelt
termékeket egyardnt magdban foglal. Ezek a KN-kédok csak
tdjékoztato jellegtiek.

3. AZ ALLITOLAGOS DOMPING

Az Amerikai Egyesiilt Allamok tekintetében megfogalmazott
allitolagos domping alapja az érintett termék belfoldi araira
megdéllapitott rendes érték és az érintett termék a kozosségi
piacra val kivitelére megallapitott exportdrainak 6sszehasonli-
tdsa.

Az Oroszorszag tekintetében megfogalmazott dllitdlagos
domping alapja egy kiszdmitott rendes érték és az érintett
termék kozosségi piacra val6 kivitelére megdllapitott export-
drainak 6sszehasonlitdsa.

Ezen az alapon a kiszdmitott domping arkilonbozet mindkét
érintett exportdl6 orszdg tekintetében jelentds.

(') HL L 56., 1996.3.6., 1. 0., legutébb a 461/2004/EK tandcsi rende-
lettel médositva (HL L 77., 2004.3.13., 12. 0.)

4. KAROKOZAS VELELMEZESE

A panaszos bizonyitékokkal szolgdlt arrdl, hogy az érintett
termék az Amerikai Egyesill Allamokbél és Oroszorszagbdl
szarmazé behozatala abszolat értékben és a piaci részesedés
értelmében altaldnosan megemelkedett.

Azt dllitjak, hogy a behozott érintett termék mennyisége és drai
— egyéb kovetkezmények mellett — negativan hatottak a k6zos-
ségi ipar dltal birtokolt piaci részesedésre, és eladott mennyisé-
gekre, melynek eredményeként a kozosségi ipar altalanos telje-
sitményén, és pénziigyi helyzetén szdmottevs kedvezétlen hatds
mutatkozik.

5. ELJARAS

Miutdin a tandcsad6 bizottsiggal folytatott konzultdciot
kovetSen megdllapitdst nyert, hogy a panaszt a kozosségi ipar
nevében vagy altal nydjtottdk be, és hogy elegendd bizonyiték
all rendelkezésre az eljards kezdeményezésére, a Bizottsdg az
alaprendelet 5. cikke értelmében vizsgalatot kezdeményez.

5.1. A dompinget és a kdrokozdst megdllapitd eljdrds

A vizsgdlat megéllapitja, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamokbol
és Oroszorszagbdl szarmazd érintett terméket dompingelték-e
illetve ez a domping okozott-e kart.

a)  Kérdbivek

A bizottsagi vizsgalatok levezetéséhez szitkséges informa-
ciok bekérése érdekében a Bizottsdg kérdGiveket kiild a
kovetkezSk szdmdra: kozosségi ipardgak, a Kozosségben
m(ikodd bdrmely termel6i szervezetek, az Egyesiilt
Allamok és  Oroszorszdg  exportdreiftermeldi, —azok
barmely szervezetei, az import6rok, a panaszban megne-
vezett barmely importSrszovetség, illetve az érintett
exportdr orszdg hat6sdgai.

Barmely esetben minden érdekelt fél haladéktalanul faxot
kiild a Bizottsighoz ezen értesités 6. bekezdése a) pont-
jaban megéllapitott hatdridén belil, hogy megtudja,
szerepel-e a panaszban és, amennyiben sziikséges,
kérdéivet igényeljen — tekintettel arra, hogy a 6. bekezdés
b) pontjdban meghatdrozott hatarid§ valamennyi érdekelt
félre érvényes.
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b)  Informdcidgyiijtés és meghallgatdsok megtartdsa

Valamennyi érintett felet felkérik, hogy nézeteit ismertesse
és a kérdGivekre adott vélaszokon kiviil egyéb informaci-
Okat és aldtdmasztd bizonyitékokat szolgdltasson. Ezen
informdciéknak és az aldtdmaszté bizonyitéknak ezen
értesités 6. bekezdése b) pontjdban meghatdrozott

hatdridén beliil be kell érkeznie a Bizottsighoz.

A Bizottsdg meghallgathatja tovabba az érdekelt feleket
azzal a feltétellel, hogy irdsos kérelmet nytjtanak be,
amely bizonyitja, hogy kilonds okuk van a meghallga-
tasra. E kérelmet ezen értesités 6. bekezdése c) pontjaban
meghatarozott hatdridén beliil be kell nydjtani.

5.2. Eljdrds a kozosségi érdek felmérésére

Az alaprendelet 21. cikkével 9sszhangban és abban az esetben,
ha a dompingre és az ezdltal okozott kdrra vonatkozé allitdsok
bizonyitast nyernek, dontést kell hozni arrél, hogy a domping-
ellenes intézkedések elfogaddsa nem lenne ellentétes a kozosségi
érdekekkel. EbbSl az okbdl a kozosségi ipar, az import6rok és
képviseleti szerveik, tovabbé a felhaszndléi és fogyasztoi képvi-
seleti szervek — feltéve, hogy bizonyitani tudjdk, hogy tevékeny-
ségiik és az érintett termék kozott objektiv kapesolat dll fenn -
ezen értesités 6. bekezdése b) pontjdban meghatdrozott
hatdridén belill jelentkezhetnek a Bizottsdgnal, és annak infor-
méciét szolgdltathatnak. Az el6z6 mondattal ©sszhangban
cselekv felek ezen értesités 6. bekezdése ¢) pontjdban megha-
tarozott hatdridén belil kérhetik meghallgatdsukat — annak
killonleges okai felsoroldsa mellett. Felhivjuk a figyelmét arra,
hogy a 21. cikk értelmében benydjtott barmely informdciot
csak akkor vesznek figyelembe, ha benytjtdsa pillanatdban az
tényszer( bizonyitékokkal tdmaszthaté ald.

6. HATARIDOK

a.) Kérddiv igénylésére

Minden érdekelt félnek a lehet§ legrovidebb hatdridén
belil, de ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban valé kozzétételét kovetd 15 napndl nem késSbb
kérdéivet kell igényelnie.

b)  Olyan feleknek, akik jelentkezni kivinnak, illetve kérddivre adott
vdlaszokat, vagy bdrmely mds informdciét kivannak benyijtani

Eltéré rendelkezés hidnydban az érdekelt feleknek -
amennyiben ellenvetéseiket figyelembe kell venni a vizs-
gélat sordn — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unidé Hivatalos
Lapjdban valé kihirdetését kovetd 40 napon belil jelent-
kezniiik kell a Bizottsdgnal, frdsban ismertetniiik kell néze-
teiket, és be kell nytjtaniuk a kérdivre adott vélaszaikat,

illetve az egyéb informdcidkat. Felhivjak a figyelmet arra a
tényre, hogy az alaprendeletben megallapitott eljardsi
jogok tobbségének gyakorldsa attdl fiigg, hogy a felek
jelentkeznek-e a fent emlitett id6tartamon belil.

¢)  Meghallgatdsok

Az érdekelt felek ugyanezen 40 napos hatdridén belil
kérelmezhetik bizottsdgi meghallgatdsukat.

7. [RASBELI ~ BEADVANYOK,  KERDOIVEKRE  ADOTT

VALASZOK ES LEVELEZES

Az érdekelt felek valamennyi beadvanydt és kérelmét irdsban
kell benytjtani (nem elektronikus formdtumban, kivéve, ha
mésképp hatdrozzdk meg, és fel kell tiintetni az érdekelt fél
nevét, cimét, e-mail cimét, telefon-, fax- és/vagy telexszdmat).
Az érdekelt felek valamennyi bizalmas irdsos beadvanyat, az
ezen értesitésben kért informdaciokat is beleértve, a kérddivekre
adott valaszait és levelezését, a ,Korldtozott hozziférés” (!
felirattal jelolik meg; ezeket az alaprendelet 19. cikke (2) bekez-
désének megfelelGen egy nem titkos valtozat is kisér, amelyet
az ,Az érdekelt felek dltali vizsgdlatra” felirattal jelolik meg.

A Bizottsig levelezési cime:

European Commission (Eurépai Bizottsdg)

Directorate General for Trade (Kereskedelmi Féigazgatdsag)
Directorate B (,B” Igazgatosag)

Iroda: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (+32 2) 295 65 05

Telex COMEU B 21877.

8. AZ EGYUTTMUKODES HIANYA

Azokban az esetekben, ha valamelyik érdekelt fél megtagadja a
sziikséges informdcidkhoz valé hozzdférést, vagy azokat nem
szolgdltatjia ki a hatdridén belill, illetve ha a vizsgdlatot
jelent@sen hdtrdltatja, az dtmeneti vagy végleges ténymegadllapi-
tasok alapjan akdr megerdsit§, akar nemleges megéllapitdsokat
lehet tenni az alaprendelet 18. cikkével osszhangban a rendel-
kezésre 4ll6 tények alapjan.

Ha megallapitasra keriil, hogy barmely érdekelt fél valdtlan
vagy félrevezet$ informdciokat szolgéltatott, ezeket az informa-
ciokat figyelmen kiviil kell hagyni, és fel lehet haszndlni a
rendelkezésre all6 tényeket. Ha valamelyik érdekelt fél nem,
vagy csak részben mikodik egyiitt, és ezért a ténymegallapi-
tasok az alaprendelet 18. cikkével osszhangban tényeken alap-
ulnak, el6fordulhat, hogy szdmdra az eredmény kevésbé lesz
kedvezd, mint abban az esetben, ha egyiittmikodott volna.

(") Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak bels6leg haszndlhatd. A
dokumentum az 1049/2001/EK eurépai parlamenti és tandcsi ren-
delet 4. cikke szerint védelem alatt &ll (HL L 145., 2001.5.31,,
43. 0.) A 384/96[EK tandcsi rendelet 19. cikke szerint (HL L 56.,
1996.3.6., 1. 0.) és az 1994. évi GATT VL cikkét végrehajté WTO
Egyezmény (Dompingellenes Megéllapodds) 6. cikke szerint
bizalmas dokumentumnak mindsiil.
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9. A VIZSGALAT UTEMTERVE

A vizsgdlatot az alaprendelet 6. cikke (9) bekezdésének értel-
mében ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kihirdetését kovetd 15 honapon belill be kell fejezni. Az alap-
rendelet 7. cikke (1) bekezdésének értelmében az 4dtmeneti
intézkedéseket legkorabban az ezen értesitésnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését8l szamitott 9 hénappal
lehet foganatositani.

10. JELENLEGI INTEZKEDESEK FELULVIZSGALATA

A 151/2003/EK tandcsi rendelet (') altal végleges dompingel-
lenes vamot vetettek ki a szilicium-elektromos acélbdl készilt
szemcseorientdlt, hidegen hengerelt, 500 mm-nél vastagabb
lemezek és szalagok néven is ismert, Oroszorszagbdl szairmazé
egyes szemcseorientdlt és a 72251100 KN-kdd ald tartozo
(600 mm vagy anndl vastagabb lemezek) és a 7226 11 10
KN-kéd () ald tartozé (500 mm-nél vastagabb, de 600 mm-t
nem meghaladd) elektromos lemezeknek a Kozosségbe torténd
behozataldra.

() HLL 25. 2003.1.30., 7. o.
(*) 2004. janudr 1-jétSl kezdve, a 7226 11 10 KN-kédot felvéltotta az
ex 7226 11 00 KN-kéod.

Amennyiben megdllapitdsra keriil, hogy intézkedéseket kell
foganatositani az Oroszorszdghdl szdrmazé szilicium-elekt-
romos acélbdl késziilt szemcseorientdlt sikhengerelt termékek
tekintetében ezen értesités dltal kezdeményezett eljdrds kere-
tében, és ily mdédon az vonatkozik a szilicium-elektromos
acélbol késziilt szemcseorientalt, hidegen hengerelt, 500 mm-
nél vastagabb lemezekre és szalagokra, a 151/2003/EK tandcsi
rendelet dltal elrendelt intézkedések folyamatos alkalmazdsa
tobbé nem megfelel§ és a 151/2003/EK rendeletet modositani
vagy kovetkezésképpen hatalyon kiviil kell helyezni. Kovetke-
zésképpen egy ideiglenes feliilvizsgdlatot kell nyitni a
151/2003EK rendelet tekintetében az ezen értesités altal
kezdeményezett vizsgdlat fényében sziikségessé vélt barmely
modositds, vagy hatdlyon kiviil helyezés lehetévé tétele érde-
kében.

Kovetkezésképpen a Bizottsdg az alaprendelet 11. cikke (3)
bekezdése értelmében a 151/2003/EK rendelet ideiglenes feliil-
vizsgalatat kezdeményezi. Az értesités 5., 6., 7., és 8. pontjdban
megdllapitott rendelkezések mutatis mutandis alkalmazandbak
ezen ideiglenes értesitésre.
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Ertesités a Koreai Koztdrsasigbol és Oroszorszdgbol szarmazé hére ldgyuld sztirol-butadién-sztirol
gumi behozataldra alkalmazandé dompingellenes eljirds kezdeményezésérdl

(2004/C 144/03)

A Bizottsighoz a 384[96/EK tandcsi rendelet (') (az
calaprendelet”) 5. cikke bekezdése értelmében panasz érkezett
mely azt éllitja, hogy a Koreai Koztdrsasighol és Oroszor-
szagbol (.érintett orszdgok”) szdrmazé hdre lagyuld sztirol-
butadién-sztirol gumi behozatala dompingelt és ennélfogva
anyagi kdrt okoz a kozosségi iparnak.

1. Panasz

A panaszt 2004. dprilis 13-dn nydjtotta be az Eurépai Vegy-
ipari Tandcs (CEFIC) (,a panaszos’), amely azon termelSk
nevében jar el, amelyeknek a hére ldgyuld sztirol-butadién-
sztirol gumira vonatkozé eredménye e termék Osszesitett
kozosségi termelésének 100 %-os ardnyat teszi ki.

2. A termék

Az dllitdlagosan dompingelt termék a Koreai Koztdrsasagbol és
Oroszorszdgb6l szarmazd hére lagyuld sztirol-butadién-sztirol
gumi (,az érintett termék”), melyet rendesen az ex 4002 19 00,
ex 40029910 és ex 400299 90 KN-kédok ald sorolnak.
Ezek a KN-kédok csak tdjékoztato jellegtiek.

3. Az dllit6lagos domping

A Koreai Koztarsasag és Oroszorszag tekintetében megfogalma-
zott allitdlagos domping alapja az érintett termék belf6ldi araira
megéllapitott rendes érték és az érintett termék exportdrainak
osszehasonlitdsa, ha a terméket a kozosségi piacra szant kivi-
telre értékesitik.

Ezen az alapon a kiszdmitott domping drkiilonbozet vala-
mennyi érintett exportdl6 orszdg tekintetében jelentds.

4. Kérokozds vélelmezése

A panaszos bizonyitékokkal szolgdlt arrdl, hogy az érintett
termék a Koreai Koztdrsasagb6l és Oroszorszdgb6l szdrmazo
behozatala abszolit értékben és a piaci részesedés értelmében
egyarant dltaldnosan megemelkedett.

(") Legutobb a 461/2004[EK tanacsi rendelettel médositva (HL L 77.,
2004.3.13.,12. 0) HL L 56.,1996.3.6., 1. o.

Azt dllitjak, hogy a behozott érintett termék mennyisége és drai
- egyéb kovetkezmények mellett — negativan hatottak a birto-
kolt piaci részesedésre, az eladott mennyiségekre és a kozosségi
ipar dltal megszabott drszintekre, melynek eredményeként a
kozosségi ipar dltaldnos teljesitményén, pénziigyi a foglalkozta-
tottsdgi helyzetén szdmottevé kedvezdtlen hatds mutatkozik.

5. Eljrds

Miutdin a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetGen megéllapitdst nyert, hogy a panaszt a kozosségi ipar
nevében vagy altal nydjtottdk be, és hogy elegendd bizonyiték
all rendelkezésre az eljards kezdeményezésére, a Bizottsdg az
alaprendelet 5. cikke értelmében vizsgdlatot kezdeményez.

5.1. A dompinget és a kdrokozdst megdllapitd eljdrds

A vizsgilat megallapitja, hogy a Koreai Koztdrsasighol és
Oroszorszdgb6l szdrmazé érintett terméket dompingelték-e
illetve ez a domping okozott-e kart.

a)  Mintavétel

Figyelembe véve az ebben az eljdrdsban érintett felek nyil-
vanvaldéan magas szdmat a Bizottsdg dgy hatdrozhat, hogy
az alaprendelet 17. cikke szerinti mintavételezést alkal-
mazza.

i)  Mintavétel az importSrok tekintetében

Annak érdekében, hogy a Bizottsdg eldonthesse, hogy
sziikséges-e a mintavétel, és amennyiben igen, kiva-
lassza a mintdt, minden importdr, termel§ vagy az &
nevikben eljaré képvisel6 koteles jelentkezni a Bizott-
sdgndl, valamint ezen értesités 6. bekezdés b) i) pont-
jaban megéllapitott hatdriddn beliil és 7. bekezdésben
megjelolt formdban  kotelesek tdrsasigukrol vagy
tarsasdgaikrol a kovetkezd informdacidkat megadni:

- név, cim, e-mail cim, telefon és faxszdm, és/vagy
telexszdmok valamint a kapcsolattart6 személy,
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— A tdrsasdg eurdban kifejezett, 2003. dprilis 1. és
2004. mércius 31. kozott elért teljes drbevétele,

— az alkalmazottak teljes létszdma

— a tdrsasdg tevékenységeinek pontos leirdsa az érin-
tett termék tekintetében,

— a Koreai Koztdrsasagbdl és Oroszorszagbdl szdr-
maz6 importalt érintett termék 2003. dprilis 1. és
2004. madrcius 31. kozott a kozosségi piacon
megvalositott viszonteladdsdnak és oda irdnyuld
behozatalanak tonndban kifejezett mennyisége és
eurdban kifejezett értéke.

— az érintett termék termelésében és/vagy értékesité-
sében érdekelt valamennyi kapcsol6dé tdrsasdg (')
elnevezése és tevékenységének pontos leirdsa,

— barmely egyéb vonatkozé informdcid, mely segit-
heti a Bizottsdgot a mintavalasztdsban,

— annak megjelolése, hogy a tdrsasdg vagy tdrsasigok
egyetértenek-e azzal, hogy figyelembe vegyék ket
a mintavételezéskor, melynek keretében egy
kérdéivre kell valaszolniuk és beleegyeznek abba,
hogy vilaszaikat a helyszinen kivizsgaljak.

Az importérminta kivélasztdsinak ~szempontjabdl
fontos informdciok megszerzése érdekében a
Bizottsdg ezen kiviill kapcsolatba lép az exportald
orszdg hatdsdgaival, és az importérok barmely ismert
szervezetével.

ii) A mintdk végsé kivdlasztdsa

Minden olyan érdekelt fél, aki a minta kivélasztdsaval
kapcsolatos barmely vonatkozé informéciot kivin
benytjtani, azt ezen értesités 6. bekezdésének b) ii)
pontjaban meghatdrozott hatdridén belil teheti meg.

A Bizottsdg a végs6 mintavélasztast csak a mintavételi
eljarasban onként részt vevs érintett felekkel vald
konzultdci6 utdn végzi el.

A mintavételben érintett tdrsasagoknak ezen értesités
6. bekezdésének b) iii) pontjdban meghatdrozott
hatdridén beliil egy kérddivre kell vélaszolniuk, és a
vizsgélat keretében egyiittmitkodést kell tandsitaniuk.

Amennyiben az elégséges egyiittmtikodésre nem kertil
sor, az alaprendelet 17. cikke (4) bekezdése és 18.
cikkével osszhangban a Bizottsdg a rendelkezésre 4ll6
tényekre alapozhatja ténymegallapitdsait.

(b) Kérddivek

A bizottsagi vizsgalatok levezetéséhez szikséges informa-
ciok bekérése érdekében a Bizottsig kérdGiveket kiild a
kovetkezSk szdmdra: kozosségi ipardgak, a Kozosségben
mikods barmely exportr/termeldi szervezetek, a Koreai
Koztirsasdg ¢és Oroszorszdg exportdrei/termeli, azok

(") A kapcsolédé tdrsasdgok jelentésének magyardzatéhoz kérjiik, hivat-
kozzon a Kozosségi Vamkodex végrehajtasardl szolo 2454/93/EGK
bizottsagi rendelet 143. cikkére (HL L 253., 1993.10.11., 1. 0.).

barmely szervezetei, a mintdban szerepl importdrok,
barmely, a panaszban megnevezett importdrszovetség,
illetve és az érintett exportdr orszag hatdsagai.

Barmely esetben minden érdekelt fél haladéktalanul faxot
kild a Bizottsighoz, hogy megtudja, szerepel-e a
panaszban és, amennyiben sziikséges, ezen értesités 6.
bekezdése a) ii) pontjdban megéllapitott hatdridén beliil
kérddivet igényel — tekintettel arra, hogy a 6. bekezdés a)
iii) pontjaban meghatdrozott hatdrid§ valamennyi érdekelt
félre érvényes.

(c) Informdcidgyiijtés és meghallgatdsok megtartdsa

Valamennyi érintett felet felkérik, hogy nézeteit ismertesse,
a kérdGivekre adott vélaszokon kiviil egyéb informacidkat
és alatdmaszt6 bizonyitékokat szolgaltasson. Ezen informaé-
cidknak és az aldtdmaszt6 bizonyitéknak ezen értesités 6.
bekezdése a) ii) pontjdban meghatdrozott hatdridén beliil
be kell érkeznie a Bizottsaghoz.

A Bizottsag meghallgathatja tovabbd az érdekelt feleket
azzal a feltétellel, hogy irdsos kérelmet nytjtanak be, amely
bizonyitja, hogy kiillonés okuk van a meghallgatdsra. E
kérelmet ezen értesités 6. bekezdése a) iii) pontjdban
meghatdrozott hatdridén belil be kell nydjtani.

5.2. Eljdrds a kozdsségi érdek felmérésére

Az alaprendelet 21. cikkében 6sszhangban és abban az esetben,
ha a dompingre és az ezéltal okozott kdrra vonatkozé éllitdsok
bizonyitast nyernek, dontést kell hozni arrdl, hogy a domping-
ellenes intézkedések elfogaddsa nem lenne ellentétes a kozosségi
érdekekkel. Ebbdl az okbdl a kozosségi ipar, az importdrok és
képviseleti szerveik, tovabbd a felhaszndléi és fogyasztoi képvi-
seleti szervek — feltéve, hogy bizonyitani tudjdk, hogy tevékeny-
ségitk és az érintett termék kozott objektiv kapesolat all fenn —
ezen értesités 6. bekezdése a) ii) pontjdban meghatdrozott
hatdridén belil jelentkezhetnek a Bizottsignal, és annak infor-
méciot szolgdltathatnak. A fenti mondattal 6sszhangban
cselekvs felek ezen értesités 6. bekezdése a) iii) pontjdban
meghatarozott dltaldnos hatdridén beliil kérhetik meghallgata-
sukat — annak kilonleges okai felsoroldsa mellett. Tudomadsul
kell venni, hogy a 21. cikk értelmében benydjtott barmely
informdciét csak akkor vesznek figyelembe, ha benytjtdsa pilla-
nataban az tényszer( bizonyitékokkal tdmaszthaté ald.

6. Hatéridék

(a) Altaldnos hatdridék

i) Kérddivigénylésére

Minden félnek a lehet§ legrovidebb hatdridén beliil,
de ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban val6 kozzétételét kovetS 15 napndl nem
késébb kérdsivet kell igényelnie.
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ii) Olyan feleknek, akik jelentkezni kivdnnak,
illetve kérdéivre adott vdlaszokat, vagy
bdrmely mds informdciét kivdnnak benyuj-
tani

Eltér6 rendelkezés hidnydban az érdekelt feleknek -
amennyiben ellenvetéseiket figyelembe kell venni a
vizsgélat sordn — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS 40 napon
beliil jelentkezniiik kell a Bizottsdgndl, frdsban ismer-
tetnittk kell nézeteiket, és be kell nydjtaniuk a
kérdéivre adott vélaszaikat, illetve az egyéb informaci-
Okat. Felhivjdk a figyelmet arra a tényre, hogy az alap-
rendeletben megallapitott eljardsi jogok tobbségének
gyakorlasa attdl fiigg, hogy a felek a fent emlitett
idgtartamon belill jelentkeznek-e.

A mintdul vélasztott tdrsasigok ezen értesités 6.
bekezdése b) iii) pontjdban meghatdrozott hatdridén
beliil juttatjak vissza a kérd6ivekre adott vélaszokat.

i) Meghallgatdsok

Az érdekelt felek ugyanezen 40 napos hatdridén beliil
bizottsigi meghallgatdsra irdnyuld irdsos kérelmet
nydjthatnak be.

(b) A mintavételre vonatkozd kiilonleges hatdridd

i) Az 5.1. bekezdés (a) i) pontjdban pontositott informa-
cioknak ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban valé kozzétételét kovetd 15 napon belil be
kell érkezniitk a Bizottsdghoz, feltéve, hogy a
Bizottsdg ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban valé kozzétételét kovet6 21 napon beliil
konzultdlni kivan azokkal az érintett felekkel, akik
kifejezték azon szandékukat, hogy vegyék &ket figye-
lembe a mintavétel sordn, a minta végs§ kivalaszta-
sakor.

ii) Az 5.1. bekezdés a) ii) pontjdban emlitetteknek
megfelel6en a minta kivdlasztdsinak szempontjdbol
fontos minden egyéb informdciénak ezen értesitésnek
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételét
kovetd 21 napon belil be kell érkeznie a Bizott-
sdghoz.

iii) A mintdul szolgdl6 felek kérdSivekre adott valasz-
ainak a minta sordn valé figyelembevételikrsl sz6lo
értesités datumatdl szamitott 37 napon belil be kell
érkezniiik a Bizottsdghoz.

7. Trasbeli beadvinyok, kérdGivekre adott vilaszok és
levelezés

Az érdekelt felek valamennyi beadvanyéat és kérelmét irdsban
kell benydjtani (nem elektronikus formdban, kivéve, ha
mésképp hatdrozzdk meg, és fel kell tiintetni az érdekelt fél
nevét, cimét, e-mail cimét, telefon-, fax- és/vagy telexszdmat.)
Az érdekelt felek valamennyi bizalmas {rdsos beadvanyat, az
ezen értesitésben kért informdciokat is beleértve, a kérdivekre
adott valaszait és levelezését, a ,Korldtozott hozzdférés” ()
felirattal jelolik meg; ezeket az alaprendelet 19. cikke (2) bekez-
désének megfeleléen egy nem titkos valtozat is kiséri, amelyet
az ,Az érdekelt felek altali vizsgédlatra” felirattal jelolik meg.

A Bizottsig levelezési cime:

European Commission (Eurépai Bizottsag)

Directorate General for Trade (Kereskedelmi Féigazgatdsig)
(Directorate B (,B” Igazgatdsag)

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (+32 2) 295 65 05

Telex COMEU B 21877.

8. Az egyiittmiikodés hidnya

Azokban az esetekben, ha valamelyik érdekelt fél megtagadja a
szitkséges informdciokhoz valé hozzaférést, vagy azokat nem
szolgdltatja ki a hataridén belil, illetve ha a vizsgalatot
jelentSsen hétraltatja, az dtmeneti vagy végleges tények alapjan
akdr megerdsitd, akar nemleges megallapitdsokat lehet tenni az
alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban.

Ha megéllapitdsra keriil, hogy bdrmely érdekelt fél valétlan
vagy félrevezetd informdcidkat szolgéltatott, ezeket az informd-
ciot figyelmen kiviil kell hagyni, és a rendelkezésre 4ll6 tényeket
lehet felhaszndlni. Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak
részben mikodik egyiitt, és ezért a ténymegallapitdsok az alap-
rendelet 18. cikkével osszhangban tényeken alapulnak, eléfor-
dulhat, hogy szdmdra az eredmény kevésbé lesz kedvezd, mint
abban az esetben, ha egyiittm(ikodott volna.

9. A vizsgilat iitemterve

A vizsgilatot az alaprendelet 6. cikke (9) bekezdésének értel-
mében ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald
kihirdetését kovetd 15 honapon beliil be kell fejezni. Az alap-
rendelet 7. cikke (1) bekezdésének értelmében az dtmeneti
intézkedéseket legkorabban az ezen értesitésnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésétSl szamitott 9 hénappal
lehet foganatositani.

(") Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak belsdleg haszndlhato.
Védelem alatt 4ll az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 4. cikke szerint (HL L 145, 2001.5.31., 43. o.) Ez egy
bizalmas dokumentum a 384/96/EK tandcsi rendelet 19. cikke
szerint (HL L 56., 1996.3.6., 1. 0.) és az 1994. évi GATT VL. cikkét
végrehajt6 WTO Egyezmény (Dompingellenes Megéllapodds) 6.
cikke szerint.
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Osszefonédds elézetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.3429 - Nokia/Metso/Avantone JV)

Egyszeriisitett eljards ald vont iigy
(2004/C 144/04)

(EGT vonatkozisii szoveg)

1. 2004. mdjus 19-én a Bizottsdg a Tandcs 4064/89/EGK (') rendelete 4. cikke szerint, amelyet a Tandcs
1310/97/EK (%) rendelete médositott, bejelentést kapott a Nokia Corporation (,Nokia”, Finnorszdg) és a
Metso Corporation (,Metso”, Finnorszdg) vallalatok tervezett osszefondddsdrdl, amely szerint az el6bbiek
kozos irdnyitdst szereznek a Tandcs rendeletének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint az Avantone Oy
(,Avantone”, Finnorszdg) véllalat felett jonnan alapitott kozos véllalkozdsban szerzett részesedés atjan.

2. Az érintett véllalatok tizleti tevékenysége a kovetkezd:
— Nokia esetében: mobil kommunikdcié és tavkozlés

— Metso esetében: ipari berendezések és rendszerek folyamatainak, els@sorban farost és papir technoldgiak,
k6 és asvanyi anyag feldolgozds egyszersitése, gépesitése valamint e folyamatok ellendrzése

- Avantone esetében: csomagoldipari innovativ technoldgiai megolddsok kifejlesztése és megval6sitdsa,
nyomtatott és hibrid kommunikdcios eszkozok valamint marketing kommunikdcié nyujtdsa

3. A Bizottsdg, el6zetes vizsgdlatira alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett Gsszefonddds a
4064/89/EGK rendelet hatdlya ala tartozhat. Ettdl eltekintve, e kérdésrdl a Bizottsdg a végleges dontés jogat
fenntartja. A Bizottsdg, a Tandcs 4064/89/EGK (*) rendelete ald tartozo, bizonyos 6sszefondddsokra vonat-
koz6 egyszertsitett eljardsrol sz6l6 kozleménye szerint az tigyet egyszerfisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsdn esetleges észrevételeiket
nyujtsak be a Bizottsighoz.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetS 10. napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételek
bekiildhetSk a Bizottsdghoz faxon (fax szdm: +32/2/296.43.01 vagy 296.72.44) vagy postai iton az aldbbi
hivatkozdsi szimmal COMP/M.3429 — Nokia/Metso/Avantone JV a kovetkez§ cimre:

Eurépai Bizottsdg
Verseny Féigazgatosdg,
Fuzios Iktatdsi Osztaly
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() HLL 395.,1989.12.30., 1. 0.; helyesbités: HL L 257., 1990.9.21., 13. o.
() HLL 180.,1997.7.9., 1. o; helyesbités: HL L 40., 1998.2.13., 17. o.
() HL C 217., 2000.7.29., 32. o.



2004.5.28.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

C 144/9

Ertesités a Tajvanr6l szirmazé hére ligyulé sztirol-butadién-sztirol gumi behozatalira alkalma-
zand6 dompingellenes eljardsok ideiglenes feliilvizsgilatinak kezdeményezésérdl

(2004/C 144/05)

A Bizottsighoz a 384/96/EK tandcsi rendelet (') (az
L,alaprendelet”) 11. cikke (3) bekezdése értelmében feliilvizsga-
lati kérelem érkezett.

1. Feliilvizsgilati kérelem

A kérelmet az Eur6pai Vegyipari Tandcs (CEFIC) (,a kérelmezd”)
nyujtotta be, amely azon termel6k nevében jdr el, amelyeknek a
hére lagyul6 sztirol-butadién-sztirol gumira vonatkozd ered-
ménye e termék Osszesitett kozosségi termelésének 100 %-os
ardnyat teszi ki.

2. A termék

A feliilvizsgalat targyat képezd termék a Tajvanr6l szdrmazd, és
jelenleg az ex 4002 19 00, ex 4002 99 10 és ex 4002 99 90
KN-kédok ald sorolhaté hére lagyuld sztirol-butadién-sztirol
gumi (,az érintett termék”). Ezek a KN-kédok csak tdjékoztatd
jellegtiek.

3. Jelenlegi intézkedések

A jelenleg hatdlyos intézkedések az 1993/2000/EK tandcsi
rendelettel () kivetett végleges dompingellenes vamok.

4. A feliilvizsgélat okai

A kérelmez§ azt éllitja, hogy Gjra domping és kdrokozds esete
mertllt fel, é hogy a jelenlegi intézkedések mar nem
elegendGek a hdtranyos domping ellenstlyozdsihoz.

A Tajvan tekintetében megfogalmazott dllitélagos domping
alapja az érintett termék belfoldi draira megdllapitott rendes
érték és az érintett termék exportdrainak sszehasonlitdsa, ha a
terméket a kozosségi piacra szant kivitelre értékesitik.

Ezen az alapon a kiszdmitott domping drkiilonbozet jelentGsen
magasabb, mint a jelenlegi intézkedésekhez vezet§ kordbbi
vizsgdlatban taldlt domping drkiilonbozet.

A kérelmez8 bizonyitékokkal szolgdlt arrdl, hogy az érintett
termék Tajvanrdl szdrmazé behozatala abszolat értékben és a
piaci részesedés értelmében egyardnt dltalinosan megemelke-
dett.

Azt is allitjdk, hogy a behozott érintett termék mennyisége és
arai — egyéb kovetkezmények mellett — tovdbbra is negativan
hatottak a birtokolt piaci részesedésre, az eladott mennyisé-
gekre és a kozosségi ipar dltal megszabott drszintekre, melynek
eredményeként a kozosségi ipar dltaldnos teljesitményén, pénz-
tigyi és foglalkoztatottsagi helyzetén szdmottevs kedvezdtlen
hatds mutatkozik.

(') Legutobb a 461/2004/EK tandcsi rendelettel médositva (HL L 77.,
2004.3.13.,, 12. 0.) HL L 56., 1996.3.6., 1. o.
() HL L 238., 2000.9.22., 4. o.

5. Eljards

Miutdn a Bizottsdg a tandcsad6 bizottsdggal folytatott konzulta-
ciot kovetSen megdllapitotta, hogy a feliilvizsgdlat meginditd-
sahoz elegend§ bizonyiték dll rendelkezésre, az alaprendelet 11.
cikke (3) bekezdése szerint a Bizottsdg feliilvizsgdlatot kezdemé-
nyez.

5.1. A dompinget és a kdrokozdst megdllapito eljdrds

A vizsgélat megdllapitja, hogy fennéll-e a domping és a karo-
kozds esete, és hogy szitkség van-e a jelenlegi intézkedések foly-
tatdsdra, megsziintetésére vagy modositdsara.

a) Mintavétel

Figyelembe véve az ebben az eljardsban érintett felek nyil-
vanval6an magas szamadt a Bizottsdg Ugy hatdrozhat, hogy
az alaprendelet 17. cikke szerinti mintavételezést alkal-
mazza.

i) Mintavétel az importSrok tekintetében

Annak érdekében, hogy a Bizottsdg eldonthesse, hogy
szitkséges-e a mintavétel, és amennyiben igen, kivé-
lassza a mintdt, minden importdr, vagy az &
neviikben eljaré képvisel§ koteles jelentkezni a Bizott-
sdgndl, valamint ezen értesités 6. bekezdésének b) i)
pontjaban megéllapitott hatdrid6n belill és ezen érte-
sités 7. bekezdésében megjelolt formdtumban
kotelesek  tdrsasigukrol  vagy  tdrsasigaikrol a
kovetkezd informécidkat megadni:

- név, cim, e-mail cim, telefon és faxszdm, és/vagy
telexszamok, valamint a kapcsolattarté személy,

— a tdrsasdg eurdban kifejezett, 2003. dprilis 1. és
2004. marcius 31. kozott elért teljes drbevétele,

— az alkalmazottak teljes létszdma

— a tdrsasdg tevékenységeinek pontos leirdsa az érin-
tett termék tekintetében,

— a Tajvanrdl szdrmazé importdlt érintett termék
2003. éprilis 1. és 2004. maércius 31. kozott a
kozosségi piacon beliili viszonteladdsdnak és oda
irdinyul6  behozataldnak  tonndban  kifejezett
mennyisége és eurdban kifejezett értéke.
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— valamennyi kapcsol6dé tdrsasdg () elnevezése és
tevékenységének pontos leirdsa,

— barmely egyéb vonatkozé informdcid, mely segit-
heti a Bizottsdgot a mintavalasztdsban,

— annak megjelolése, hogy a tdrsasdg vagy tarsasigok
egyetértenek-e azzal, hogy figyelembe vegyék ket
a mintavételezéskor, melynek keretében egy
kérdéivre kell vélaszolniuk és bele kell egyezniiik
abba, hogy vélaszaikat a helyszinen megvizsgaljak.

Az importérminta kivélasztdsdnak szempontjabdl
fontos  informdciok megszerzése érdekében a
Bizottsdg kapcsolatba 1ép tovdbbd az importSrok
barmely ismert szervezetével.

i) VégsS mintavdlasztds

Minden olyan érdekelt fél, amely barmilyen vonat-
koz6 informécidt kivan benyijtani a minta kivalaszta-
saval kapcsolatban, azt megteheti ezen értesités 6.
bekezdésének b) i) pontjdban  meghatdrozott
hatdridén belul.

A Bizottsdg a végs6 mintavdlasztdst a mintavételi eljd-
rasban 6nként részt vevd érintett felekkel valé konzul-
tcio utdn végzi el.

A mintavételben érintett tdrsasigoknak ezen értesités
6. bekezdésének b) iii) pontjdban meghatdrozott
hatdridén beliil vélaszolniuk kell egy kérddivre, és a
vizsgélat keretében egyiittmiikodést kell tantsitaniuk.

Amennyiben az elégséges egyiittmtikodésre nem keriil
sor, az alaprendelet 17. cikke (4) bekezdése és 18.
cikkével 6sszhangban a Bizottsdg a rendelkezésre dllo
tényekre alapozhatja ténymegdllapitdsait.

b) KérdGivek

A bizottsdgi vizsgalatok levezetéséhez sziikséges informa-
ciok bekérése érdekében a Bizottsdg kérdGiveket kiild a
kovetkez8k szdmadra: kozosségi ipardgak, a Kozosségben
miikods barmely termeldi szovetségek, tajvani exportérok|
termelSk, barmely termelGijexportSr szovetség, a mintdban
szerepld import6rok, barmely, a kérelemben megnevezett
barmely importdrszovetség, illetve e feliilvizsgdlat ald
tartozé intézkedésekhez vezet§ vizsgalatokban egytitt-
miikods importszovetségek és az érintett exportSr orszdg
hatésagai.

Barmely esetben minden érdekelt fél haladéktalanul faxot
killd a Bizottsdghoz, hogy megtudja, szerepel-e a kére-
lemben és, amennyiben szitkséges, ezen értesités 6. bekez-

(") A kapcsolédé tdrsasdgok jelentésének magyardzatéhoz kérjiik, hivat-
kozzon a Kozosségi Vamkodex végrehajtasardl szolo 2454/93/EGK
bizottsagi rendelet 143. cikkére (HL L 253., 1993.10.11., 1. 0.).

dése a) i) pontjdban megdllapitott hatdridén belil kérddivet
igényel — tekintettel arra, hogy a 6. bekezdés a) ii) pont-
jaban meghatdrozott hatdrid6 valamennyi érdekelt félre
érvényes.

¢) Informdcidgyiijtés és meghallgatdsok

Valamennyi érintett felet felkérik, hogy nézeteit ismertesse,
és a kérddivekre adott védlaszokon kiviil egyéb informaci-
Okat és aldtdmaszté bizonyitékokat szolgaltasson. Ezen
informdci6knak és az aldtdmaszté bizonyitékoknak ezen
értesités 6. bekezdése a) ii) pontjdban meghatdrozott
hatdridén beliil be kell érkeznie a Bizottsdghoz.

A Bizottsag meghallgathatja tovabbd az érdekelt feleket
azzal a feltétellel, hogy kérelmet nydjtanak be, amely bizo-
nyitja, hogy kilonds okuk van a meghallgatasra. E
kérelmet ezen értesités 6. bekezdésének a) iii) pontjdban
meghatdrozott hatdriddn beliil kell benydjtani.

5.2. Eljdrds a kozosségi érdek felmérésére

Az alaprendelet 21. cikkével osszhangban, és amennyiben a
domping és a karokozds folytatoddsanak valdszintisége megerd-
sitést nyer, meg kell allapitani, hogy a dompingellenes intézke-
dések fenntartdsa, moédositdsa vagy hatalyon kiviil helyezése
nem ellenkezik-e a kozosségi érdekkel. Ezért a kozosségi ipar,
az import8rok és képviseleti szerveik, tovabba a felhasznaldi és
fogyasztoi képviseleti szervek — feltéve, hogy bizonyitani tudjak,
hogy tevékenységiik és az érintett termék kozott objektiv
kapcsolat all fenn — ezen értesités 6. bekezdése a) ii) pontjdban
meghatdrozott hatdridén beliil jelentkezhetnek a Bizottsdgnal,
és annak informdci6t szolgdltathatnak. A fenti mondattal ossz-
hangban cselekv felek ezen értesités 6. bekezdése a) iii) pont-
jaban meghatdrozott altaldnos hataridén beliil kérhetik meghall-
gatdsukat, megjelolve annak kiilonleges okait. Felhivjuk a
figyelmét arra, hogy a 21. cikk értelmében benydjtott barmely
informdciét csak akkor veszik figyelembe, ha benydjtdsa pilla-
nataban az tényszer( bizonyitékokkal tdmaszthaté ald.

6. Hataridék

a)  Altaldnos hatdridék

i) Kérddivigénylésére

Minden olyan félnek, amely nem mtikodott egyiitt e
felulvizsgalat ald tartozé intézkedésekhez vezetd vizs-
gilatokban, a lehetS legrovidebb hatdridén belil, de
legkésdbb ezen értesitésnek az Eurdpai Unid Hivatalos
Lapjdban valé kozzétételét kovet6 15 napon beliil
kérdéivet kell igényelnie.
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ii) Olyan feleknek, melyek jelentkezni
kivdnnak, illetve kérd8ivre adott vdlaszokat,
vagy bdrmely mds informdciét kivdnnak
benydjtani

Eltér6 rendelkezés hidnydban az érdekelt feleknek -
amennyiben ellenvetéseiket figyelembe kell venni a
vizsgélat sordn — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS 40 napon
beliil jelentkezniiik kell a Bizottsdgnal, frdsban ismer-
tetnittk kell nézeteiket, és be kell nydjtaniuk a
kérd6ivre adott valaszaikat, illetve egyéb informaci-
Okat. Felhivjuk figyelmét arra a tényre, hogy az alap-
rendeletben megallapitott eljardsi jogok tobbségének
gyakorldsa attdl fugg, hogy a felek jelentkeznek-e a
fent emlitett idStartamon beliil.

iii)y Meghallgatdsok

Az érdekelt felek ugyanezen 40 napos hatdridén beliil
bizottsdgi meghallgatdsukat kérelmezhetik.

b) A mintavételre vonatkozé kiilonleges hatdridd

i) Az 5.1. bekezdés a) i) pontjdban pontositott informa-
cidknak ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban valé kozzétételét kovetd 15 napon belil be
kell érkezniiik a Bizottsdghoz, feltéve, hogy a
Bizottsdg ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban valé kozzétételét kovet6 21 napon beliil
konzultalni kivan azokkal az érintett felekkel, amelyek
figyelembe vételitket kérték a mintavételbe, annak
végsé kivalasztdsakor.

ii) Az 5.1. bekezdés a) ii) pontjdban emlitetteknek
megfeleléen a minta kivalasztdsinak szempontjabdl
fontos, hogy ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban valé kozzétételét kovet6 21 napon
beliil minden egyéb informdacié beérkezzen a Bizott-
saghoz.

iii)y A mintdul szolgdld felek kérdSivekre adott
véalaszainak a minta sordn valé figyelembevételiikrdl
sz616 értesités datumdtdl szamitott 37 napon belil be
kell érkezniiik a Bizottsdghoz.

7. Trasbeli beadvinyok, kérdGivekre adott vilaszok és
levelezés

Az érdekelt felek valamennyi beadvanydt és kérelmét irdsban
kell benytjtani (nem elektronikus formdtumban, kivéve, ha
mdsképp hatdrozzdk meg, és fel kell tiintetni az érdekelt fél
nevét, cimét, e-mail cimét, telefon-, fax- és/vagy telexszdmait.)
Az érdekelt felek altal bizalmasan benyujtott valamennyi irdsos
beadvényt (az ezen értesitésben kért informdciokat is beleértve),
a kérdéivekre adott vélaszokat és levelezést, ,Korldtozott hozza-
férés” (') felirattal jelolnek meg és e dokumentumot az alap-
rendelet 19. cikke (2) bekezdésének megfelelGen egy nem titkos
valtozat is kiséri, amelyet az ,AZ ERDEKELT FELEK ALTALI
VIZSGALATRA” felirattal jelolnek.

A Bizottsig levelezési cime:

European Commission (Eurépai Bizottsdg)

Directorate General for Trade (Kereskedelmi Féigazgatdsig)
Directorate B (,B” Igazgat6sag)

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax:(+32 (2) 295 65 05

Telex: COMEU B 21877

8. Az egyiittmiik6dés hidnya

Azokban az esetekben, ha valamelyik érdekelt fél megtagadja a
sziikséges informdciokhoz valé hozzaférést, vagy azokat nem
szolgdltatja ki a hataridén belil, illetve ha a vizsgalatot
jelentSsen hatraltatja, a rendelkezésre allo tények alapjan akar
megerdsitd, akdr nemleges megéllapitdsokat lehet tenni az alap-
rendelet 18. cikkével osszhangban.

Amennyiben megallapitjak, hogy valamelyik fél valétlan vagy
félrevezetd informdcidkat szolgéltat, ezeket az informacidkat
figyelmen kiviil kell hagyni, és a rendelkezésre dll6 tényeket fel
lehet haszndlni az alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban. Ha
valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak részben mtikodik egyiitt,
és ezért a ténymegallapitasok az alaprendelet 18. cikke szerint
hozzaférhet8 tényeken alapulnak, el6fordulhat, hogy szdmara
az eredmény kevésbé lesz kedvezd anndl, mint abban az
esetben, ha egyiittm(ikodott volna.

(") Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak belsdleg haszndlhato.
Védelem alatt 4ll az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 4. cikke szerint (HL L 145., 2001.5.31., 43. o.). Ez egy
bizalmas dokumentum a 384/96/EK tandcsi rendelet 19. cikke
szerint (HL L 56., 1996.3.6., 1. o0.) és az 1994. évi GATT VL
cikkének végrehajtasardl sz6l6 WTO Megéllapodds (Dompingellenes
Megillapodas) 6. cikke szerint.
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(Kdzlemények)

BIZOTTSAG

Hirdetmény a Finnorszigbol és Svédorszigbol exportilt zab export-visszatéritésére vonatkozo
pélydazatrél

(2004/C 144/06)

I. Targy

1. Palydzat meghirdetésére keriil sor a KN 1004 00 00 kodszdm ald tartozd zab Romdnia és Bulgdria
kivételével valamennyi harmadik orszdgba irdnyuld exportjara adhaté visszatéritésre.

2. A palyazati eljaras lefolytatdsdra a kovetkezd rendelkezéseknek megfelelGen keriil sor:

— az 1766/92[EGK tandcsi rendelet (1),
— az 1501/95/EK rendelet (3,
— az 1005/2004/EK bizottsagi rendelet ().

II. Hatdridék

1. Az ajanlatok benyujtdsira nyitva 4ll6 hatdrid6 az els§ heti pélydzat esetében 2004. mdjus 28-an
kezdédik és 2004. janius 3-dn 10 6rakor jér le.

2. Az ezt kovetd heti palydzatok tekintetében az ajinlatok beérkezésének hatdrideje minden csiitortokon
10 6ra.

Az ajanlattételi hatdrid a mdsodik heti palyazat illetve a tovabbi palydzatok tekintetében az el§z6
széban forgd id@szakot kovets els6 munkanapon kezdédik.

3. Ez a hirdetmény csak a jelen pdlyazat meghirdetése céljabol keriilt kozzétételre. Mindaddig, amig médo-
sitdsdra vagy 0j hirdetménnyel val6 helyettesitésére nem kerill sor, ez a hirdetmény minden olyan heti
palydzatra érvényes, amelyet ennek a palydzati eljardsnak az érvényességi id6tartama alatt folytatnak le.

1L Ajénlatok

1. Az irasbeli ajanlatoknak legkésSbb a II. cimben jelzett napokon és id6pontokban be kell érkezniiik, atvé-
teli elismervény ellenében torténd személyes kézbesités, ajanlott levél, telex, telefax vagy tdvirat Gitjdn, a
kovetkezd cimek barmelyikére:

— Statens Jordbruksverk
Vallgatan 8
S$-55182 Jonkoping
(telex: 70991 SJV-S; telefax: 36 19 05 46)

— Maa- ja metsitalousministerio, interventioyksikko
PL 232, FIN-00171 Helsinki
(telefax: (09) 16052772, (09) 16052778)

(") HL L 181., 1992.7.1., 21. o. Legutdbb az 1104/2003/EK rendelettel médositott rendelet.
() HLL 147.,1995.6.30., 7. o. Legutobb az 1431/2003/EK rendelettel médositott rendelet.
() HL L 183., 2004.5.20., 28. o.
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Azokat az ajanlatokat, amelyeket nem telexen, telefaxon vagy tdviratban nyujtanak be, dupla, lezdrt
boritékban kell eljuttatni a megfeleld cimre. A belsé lezart boritékon a kovetkezd jelzést kell feltiintetni:
,A zab Romdnia és Bulgdria kivételével valamennyi harmadik orszdgba irdnyulé exportjira adhatd
visszatéritésre kiirt palydzatra sz6l6 ajanlat — 1005/2004/EK bizottsagi rendelet — Bizalmas”.

Addig, amig az érintett tagéllam nem értesiti az érdekeltet a palyazat eredményérél, a benydjtott ajan-
latok nem modosithatok.

2. Mind az ajanlatot, mind az 1501/95/EK rendelet 5. cikkében és az 1005/2004/EK rendelet 3. cikkében
emlitett bizonyitékot és nyilatkozatot annak a tagdllamnak a hivatalos nyelvén, vagy egyik hivatalos
nyelvén kell elkésziteni, amelynek illetékes szervéhez azt benyujtjdk.

IV. Pélydzati biztositék

A pilyazati biztositékot az illetékes szerv javdra kell rendelkezésre bocsdtani.

V. A piélydzatnyertesség
A palydzatnyertesség megalapozza:
a) a nyertes palydzé jogdt arra, hogy abban a tagdllamban, ahol az ajdnlat benyujtasdra sor kerilt, kiallit-

sanak részére egy olyan kiviteli engedélyt, amely feltiinteti az ajanlatban meghatdrozott és a széban
forgd mennyiségre megitélt export-visszatéritést;

b) a nyertes palyazé azon kotelezettséget, hogy az a) pontban emlitett tagallamban erre a mennyiségre
kiviteli engedélyt igényeljen.
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